


19. Comentario de 
Eduardo Choque

20. “Somos Ariqueños”
HUAYNA MARKA

“Somos Ariqueños” es un huayno registra-
do durante las sesiones del proyecto FON-
DART “Azapa. Música para los Muertos”. 
La canción no fue incluida en el disco que 
resultó de dicho trabajo, pero sí forma parte 
de un disco con diez temas que se entregó 
a los músicos de “Huayna Marka”como re-
tribución por participar en el proyecto. Hoy 
no es raro escuchar algunos de estos temas 
a través de la radioemisora ariqueña “Radio 
Andina”.

El mencionado disco fue grabado digital-
mente en formato multipista, utilizando 
una consola MACKIE ONIX 1620 con una 
interfaz MACKIE ONYX FIREWIRE CARD. El 
registro de las zampoñas se hizo con un par 
de micrófonos AKG C3000b utilizando una 
técnica estereofónica de par espaciado, 
abierta en 180º. La sección de percusión 
fue separada por biombos acústicos y re-
gistrada en pistas separadas utilizándose 
un micrófono AKG D112 para el bombo, un 
SHURE SM-57 para la caja y un AKG C568b 
para el par de platillos. 

El lugar elegido para montar nuestro estu-
dio de grabación fue la Casa Betania, hoy 
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lamentablemente demolida, dentro del 
complejo Emaús, perteneciente al Obispado 
de Arica, el cual se encuentra ubicado en el 
kilómetro 13 al interior del valle de Azapa. 
Construcción de madera de un piso y techo 
de nepal (estera de caña), que contaba con 
un gran espacio central cuyos muros y puer-
tas tapizamos con colchones de espuma.

La mezcla de audio de este disco tiene un 
poco más de procesamiento que aquella 
realizada para “Azapa. Música para los 
Muertos”, ya que los requerimientos estéti-
cos de los músicos diferían de los nuestros 
como investigadores, por ello se agregó un 
poco de reverb a las zampoñas y se realza-
ron los bajos del bombo. 

Fue una difícil decisión dejar fuera de 
nuestro disco debut “Azapa. Música para 
los Muertos” el tema “Somos Ariqueños”. 
Discutimos, negociamos y, por ser fieles a 
la diversidad propia de la música que anima 
el cementerio de San Miguel cada 1º de No-
viembre, decidimos con dolor no incluirlo en 
el tracklist final. Este nuevo proyecto nos da 
la oportunidad de saldar esa deuda. 

Eduardo Choque, veterano soplador de la 
comparsa “Huayna Marka” nos cuenta so-
bre los orígenes del tema:
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“Ese huaynito lo traje de Bolivia. El tono, 
o sea, melodía la traje de Bolivia. Es de un 

pueblo como San Miguel, se llama Escara. Y 
ese señor que inventó se llama Max Choque, 

un tío mío. Otros han sacado la letra. Ellos 
cantaban allá, en su pueblo, y ahí me lo 

aprendí, la melodía, y yo saqué la letra acá. 
Esa es la letra que yo mismo inventé, con esa 

melodía del huaynito de Escara. […]

Sí, es himno de “Huayna Marka” mismo ese, 
de nadie es. Yo inventé “somos ariqueños, de 
la tierra de la eterna primavera”, todo, hasta 
el último. […] Yo soy el inventor de letras. 
Ninguno hasta el momento ha inventado, 
de mis compañeros así como yo. Yo soy el 

promotor de las letras. Todas esas palabritas 
que hay “somos ariqueños”, míos.

Ahora de viejos hay muchas veces, pucha, 
ganas de llorar. En serio, más por ustedes 
que me han traído un recuerdo grande. Y 

yo se que me voy a ir, si Dios me lleva, va a 
quedar ese huaynito. Es para la juventud que 

viene recién”. 

Eduardo Choque.

Huayna Marka grabando en Casa Betania, 2006
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